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Summary: The paper provides an overview of research into inversion in the
English language from the point of view of its translation into Russian. We
compare translations of inverted sentences from two books («Alice in Won-
derland» and «Lady Chatterley’s Lover») done by different translators and
analyze the efficiency of different methods of translation applied by them.
We also discuss the adequacy of each translation analyzing the degree of re-
taining the original pragmatics of each inverted sentence. As a result, we
give recommendations concerning the translation of different kinds of inver-
sion.

[Ipennoxenne, Hanbosee ciokHas MO (GOPMAIEHOMY M CEMaHTHYECKOMY CO-
CTaBy €MHMIIA A3bIKA, UCTIBITBIBAET HAMOOIbIIIEe BO3IEHCTBHIE MMparMaTHIeCcKo-
ro ¢axropa. Jlroboe mpemioxkeHre 00sM3aTEIbHO CBA3aHO M OOYCIIOBIICHO aB-
TOPCKOHN YCTaHOBKOM, a TIOTOMY MOXKET, C TOYKH 3PEHHUS NEePeBOaa, UMETh HE-
ompezeiecHHOEe MHOXECTBO HMHTeprpeTannid. CpeicTBOM BBIpRKCHHS TOHYAH-
IIMX OTTCHKOB CMBICJIA SBJISICTCS MOPSIOK CJIOB, BBIMOJHSIONINIA pa3HOOOpas3-
Hble (PyHKIMU. B KOMMYHHMKaTHBHOM IUIaHE MOPSIOK CIOB CIIOCOOCTBYET BEI-
SIBIICHUIO KOMITOHEHTOB BBICKA3bIBAHUS — TEMBI U peMbl. CTHINCTHYECKOE 3HaA-
YeHHUE MOPSAKA CIIOB 3aKJII0YaeTCA B TOM, YTO C MX MEPECTAaHOBKOW CO3MAIOTCS
JI00aBOYHBIC CMBICIOBBIC OTTEHKU, YCUIUBACTCS WU OCHA0SCTCS CMBICIOBAs
HarpysKa 4jeHa MpeJI0KeHHS.

Ecnmu B pycckom si3pIKe MOPSAOK CIIOB OTIMYAETCS THOKOCTHIO, TO B aHT-
JUHCKOM OH OTHOCUTENIBHO (DUKCUPOBAH, M3 YEro CJIEIYET BBIBOJ, YTO OTCTYII-
JICHHE OT OOBIYHOTO MOPSIIKA CJIOB — MHBEPCHS — BCET/Ia HECET KOMMYHUKATHB-
HYI0, SKCTIPECCHUBHYIO M WHYIO Harpy3Ky, KOTOpas MpH MEPEeBOJE 3a4acTyIo
HE B TIOJHOW MEpe COOOINACTCS PYCCKOMY MPEJIOKEHUIO WM TOJBEPraeTcs
HEKOPPEKTHBIM M3MEHEHUIM. JlaHHAs CTaThsd OCBEIIAET Pe3yIbTaThl IPOBEICH-
HOTO HaMH{ WCCIIEZIOBaHUS OCOOCHHOCTEH M METOAOB MEPEeBOa C aHTIIMHCKOTO
S3bIKa Ha PYCCKHW PAa3NWYHBIX BHUIOB MHBEPCHH, XapaKTEPU3YIOIINXCS CIEIH-
(hryeckUMH TIparMaTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH. VlccienoBaHue TeHACHIUI
MepeBOofia MHBEPCUH B aHTIIMHACKUX TPEAJIOKEHUSAX MPEICTABIACTCS aKTyallb-
HOW 3a7a4eil, TOCKONBKY — B BEK aKTHBHBIX MEKHAIIMOHAIBHBIX KOHTaKTOB —
MOXET CIIOCOOCTBOBATh YCTPAaHEHUIO MEXKKYJIBTYPHOTO W MEXJIMYHOCTHOTO
HENIOHUMAHUS TIPU IPSIMOM (YCTHOM) HIIM KOCBEHHOM (4epe3 YTCHUE JIUTepary-
pBI) OOIIEHNHM HOCHTENEW Pa3HBIX S3bIKOB, BHI3BAHHOTO HEKOPPEKTHBIM TEepe-
BOJIOM TIOCPEAHUKA, Yepe3 KOTOPOTO OCYILECTBISETCSl OOLICHUE, TO €CTh Iepe-
BOJ/IUUKA.

Marepuanom Ui UCCIIEAOBaHUS IIEPEBOIOB WHBEPCHUH TIOCITY>KHITH TTPOU3-
BeJleHHsI «Anrca B cTpaHe dynec» JIptonca Kappoina ¢ mecTtsio nepeBogamMu u
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Hneepcus 6 anenutickom ssvike...

«JIroboBuuk Jlemu Yarrepneit» J.I'.Jloypenca ¢ Tpemsi mepeBomamu. Bcero
npoananu3upoBano 114 mpumepos naBepcuu ¢ 405 mepeBoaMm.

CymecTByeT pa3BeTBIeHHAs Ki1accu(UKanus BUAOB HHBEPCHH.

1) Jlokanvnas umgepcusi. Ecniu o0CTOATENLCTBO MECTa HaXOIWUTCA B Ha-
YaJIbHOM MO3WITNH, TO B MPEAI0KEHNH BO3MOXEH WHBEPTUPOBAHHBIA MOPSIOK
cJI0B (CKa3zyeMoe HaXOIUTCs mepen nomiekamuM). OcoOeHHO 9acTo 3TO sBIIe-
HHE UMEET MECTO, €CIH IMOJyIeKallee BBOIAUT HOBOE Il TOBECTBOBAHUS JHILIO
win npeamet. [Ipu 5ToM 4iieH NmpeuIosKeHus, SIBISIOMINNAC PEeMOM, HaXOAUTCS
mocne oOcToATeNnbCcTBa MecTa. [lo HOpMe aKTyaJIbHOTO HWIEHEHHS PYCCKOTO
NPEISIOKEHNS WICH NPEATIOKCHUS, SIBISIOUINNACS PEMO, TOJKEH pacroiaraTh-
cs1 ONMKe K KOHIY MPEJIOKEHHS, B TO BpeMsl KaK B MPEANojbe, 3aHUMAaeMOM B
AHTIUIICKOM TIPEIOKEHNN 00CTOSTETHCTBOM MECTA, B PYCCKOM IPEIIIOKEHUH
3a4aCTYIO MTPOUCXOIST N3MEHEHUSI.

2) Bocknuyamenvnas unsepcus. «K Hell MOXKHO OTHOCUTBCSI KaK K COKpa-
IIeHHOM (hopMe BOCKIMIAHMS: OYATO B Hadaje MPEIJIOKEHHS MCUE3JIO CIOBO
“How”, a B KOHIIE — BOCKJIUIIATEIHHBIA 3HAK. OOpaTHBINM TOPSAIOK €CTECTBEHHO
3BYYHT KaK B IOJIHOM, TaK M B COKPAIIICHHOM BOCKIJIMIIaHUU. BockiunarensHas —
9TO €IWHCTBEHHBIN BHUJl MHBEPCHH, MPH KOTOPOM Ha MEPBOM MECTE B MPEAJIO-
J)KEHWH CTOWT TJIABHOE CJIOBO, Hecyllee AMGpaTHIeCKyl0 Harpys3ky» [Fowler
1908: 12]. [Ipu nepeBoae MpeIOKEHUM, CONEPXKAILIUX TaKyl0 MHBEPCHUIO, He-
00X0MMO YYHTHIBATh, YTO B AHIJIMHCKOM S3BIKE C €ro (PUKCHPOBaHHBIM IIO-
PSAKOM CJIOB 3TO OYEHb CHIIBHOE CTHIIUCTHYECKOE CPEICTRO.

3) Uneepcusa ons pagrnosecus. «lleb TakoTo TMOPsAKA B 3TUX MPEATOKEHHU-
SIX — HE SMOLIMOHAIBHOE BBIPAKECHHUE, a 3aIUTa IIOCTABJICHHBIX B HAYAIO MpPEa-
JIOKEHUH CIIOB OT WX (PAKTUUECKOTO0 MTHOPUPOBAHHS, KOTOPOMY OHM TOIBEp-
rrch Obl, OKa3aBIIKCh B KOHIIE. MIHBEpCHs JUIA paBHOBECHS YIIOTPEOIISIETCS HE
B LIEJIAX BBIPA3UTENbHOCTH, a paJu ycTpaHeHHs nucbanaHca npemioxeHus. Ec-
T CKazyeMoe COCTaBHOE, TO MOZJIeKAIIee TOJLKHO OBITh JUIMHHBIM U BBIPa3H-
TensHBIM. MHade uaBepcus HeymecTHay [Fowler 1908: 12]. Omnako ommbo9HO
nojaraTh, YTO HEHTpaJbHBIN XapakTep MPeIoKeHUN ¢ MUHBEPCUEH ISl paBHO-
BeCHsI OAHO3HAYHO rapaHTUPYEeT BO3MOXHOCTH aJ€KBaTHO IEPEBECTH MPEIo-
JKEHHE, COBCEM HE TOJB3YSCh JOMOIHUTENbHBIMA JIEKCHIECKUMHU WM CHHTaK-
CHYECKIMH CPEJICTBAMH U METOIAMH IIEPEBOA.

4) Ompuyamenvuasn uneepcusi. Nor, KpOMe CIy4aeB, KOTJIa OHO CBS3aHO C
neither, Bcerma CTOUT B Havaje NPEAJIOKECHHUS, U €CIH B MPEIJIOKEHHU €CTh
MoJIJIesKaIee, MopsIoK CJIOB BCETa OOpaTHBINA. JTOT Cllydail HIUTIOCTpAIK He
TpeOyeT. Ilo aHanmorun MHOTHE Ipyrue OTpHLATENBHBIE ClIoBa U (pas3sl 0TOpa-
CBIBAIOTCSI B HAYAJIO MPEUIOKEHHS, TAKKE BBI3bIBas HHBEPCHIO.

5) Taoxcenasn uneepcus. 3a OCHOBaHUE KJIACCU(MUKAITUH U 33 TIPUHITAT OTHE-
CEHHSI MHBEPCHUU K TSDKEJIOW MM JIETKOW MPUHUMAETCSI MHTOHAIUS BBICKA3hIBa-
HUSI, JJTMHA UMEHHOW YacTH U CTENEeHb ee IM(aTHUECKON BBIPa3UTEIBHOCTH.

MHorue npuMepsl HHBEPCHH, TPAKTYEMBIE B TUTEpaType KaK CTHIIACTHYC-
CKas JIeTKasi HHBEPCHs, Ha CaMOM JieJie, TT0 MHEHHUIO aBTOPOB JaHHOW KIIacCH-
¢ukanuu [1.B.Kynukosepa u P./I.JIeBaiina, SBIsAIOTCS NpOSIBICHUAMH TSDKEIOH
unepcun [Chung 2002: 124]. IIpu TspKenoil MHBEpCHMM MMEHHAs 4acTb HMO-
[MUOHAJBHO MOMYEPKHYTa U HECeT IM(aTHIecKoe yAapeHHe WIN 3HAYUTEIHHO
pacnpoctpaneHa. Kpurepuem paszjeneHus TsHKEJION W JIETKOH MHBEPCUM CPeu

Vol. 4 (2010), 1 99



M.C.Onuwenxo

MPOYETO SABJSCTCS JUTMHA U «BEC» TPYIIIBI TOJJICKAINETO B MPEIIOKCHHUHU, ITPU
9TOM «BEC» HE 00s3aTeNIbHO HANPAMYIO 3aBHCHT OT IJIMHBI. TspKenoe Tojyie-
JKalllee BCET/a BBIAAET XapaKTepHas I Hero mHToHaus. HeobxoanMo mom-
HUTH O «BECE» MOMJICIKAIICTO B MPEIJI0OKCHUH TIPH MEPEBOC HA PYCCKHUI SI3BIK.

6) Unsepcus c there. B aHTIUIICKOM SI3BIKE TaKWe MPEIOKCHUS HAaUMHA-
foTcst obopoToM there is (there are), 3a KOTOPBIM CJEIyeT UMS CYIICCTBUTEITh-
HO€ C OTHOCSIIIMMHUCS K HEMY CIOBAMH W 3aTeéM OOCTOSTEIHCTBO MECTa WU
BpeMeHH. B pyccKoM si3bIKE B MOJOOHBIX CIy4asx MPeyIoKeHHe OOBIYHO HAYU-
HaeTCs ¢ 00CTOATEIHCTBA MECTA WJTM BPEMEHH.

7) HUneepcus 6 sonpocax. «YIOCTOBEPUTEIBHBIN» BONPOC CTPYKTYPHO
0JIN30K K SMOIMOHAILHOMY mepecnpocy. Takue BOnpochkl MPOU3HOCATCS C I10-
BBIIIAIONIEICS MHTOHAMEH M (YHKIIMOHAIBHO OTJIMYAIOTCS OT OOIIMX BOMIPO-
COB TE€M, YTO TOBOPSIIWN XOYET YIOCTOBEPHUTHCA B TPABHUIBHOCTH CBOETO
npenoiioxkeHus. TakoBa mparMaTHKa WCIONb30BaHUS WHBEPCHH B BOIPOCAX
[Wilson 1993: 13].

8) Unsepcua ¢ ycmotiuugvimu cmpykmypamu. B HEKOTOpPBIX ciaydasx 00-
paTHBIN MOPSAIOK sABIsETCSI HOPMOU. Tak, 0OpaTHBIN MOPSAIOK CIOB yIOTPeOIIs-
€TCS B TJIABHOM YaCTH CIIOKHOTOJYMHEHHBIX MPEJIOKECHUN, HAYUHAFOIIUXCS
HapeunsiMu hardly, scarcely (emBa), no sooner (Kak TOJIBKO, €1Ba), a TAaKKE B
MPEUIOKCHUAX, HAYMHAIONUXCSA CJIOBaMU never (HUKOTHA), nothing (HUYTO,
HU4ero), not only (He TOJIBKO) U JIp.

PaccmoTpum Ha mpuMepax HEKOTOPBIX BHIOB MHBEPCHH, KaK MEPEBOIINKI
BOCTIPOH3BOIAT (DYHKIIMH WHBEPCHUU B CBOMX MPEJIOKEHUSIX HA PYCCKOM SI3bI-
Ke.

JlokanbHas HHBeEPCUS

ITokaxeM nepeBoi, XapakTepU3yOLIUNUCs, C Hallled TOYKH 3PEHUsI, HEKOTO-
po¥i IparMaTHYECKON HEaJICKBATHOCTHIO, HA MPUMEPE MPEITIOKEHUS U3 TTPOU3-
BegeHust «JIrobouuk Jleau Yarrepnein» [.I".Jloypenca.

Downhill, in the wake, came Constance in her grey dress, watching the
chair jolt downwards (D.H.Lawrence. «Lady Chatterley’s Lover», chapter
XIID).

o  KoHHU 6 cepom OomauHem niamve 08U2alACh 8 KUlbeamepe, He CHY-
ckas enaz ¢ noompwleusaroueco Ha cnycke kpecia (M.barposa,
M.JIuTBUHOBA).

o 3a Kmugghopoom, ensosn écied nokauuearomemycs Kpeciy, CHyCcKalach
no cknony Konnu. Ha uei Ovino cepoe niamve (B.Yyxno, 0. Kykoga,
M.Kan u 1p.).

e Buus 6 kunveamepe cnyckaiacy Koncmauc 6 céoem cepom niamoe, Ha-
bmooas, kax mpscemcs no ckiony kpecio (U.I'yib).

[epBriii IEpeBoI MparMaTHYECKU HEAICKBATCH, TaK KaK MPOU3BE/CHA Tie-
pecTaHOBKa KOMITOHCHTOB TMPE/JIOKEHUS, HApYIIMBIIAS HWCXOJHYH TeMa-
pEMaTHYECKYI0 CTPYKTYPY M BBI3BaBIas HEKOPPEKTHYIO MMOCTAaHOBKY (hpa3oBo-
ro yAapeHus Ha 00CTOSTENBCTBO «B KAJIbBATEpE», HE HECYIIee YAapEHHs B aHT-
JUACKOM TpeaioKeHUH. MHBEpCUsS yCTpaHEHa, IMPOUCXOAMT JICKCUYECKOS
onymienue «downhill», HuUKak He kKommeHcupyemoe. Ilomrexarnee «KoHHM»
npeoOpasyeTcs B TeMY BBICKa3bIBaHUS, B TO BpeMs Kak B JAHHOM aHTIHHCKOM
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MPEUIOKCHUH OHO TEMOU He siBIsieTCsl. BTopoii u TpeTuil mepeBoabl MpeIcTas-
JSIFOTCS aJICKBATHBIMH. BO BTOpOM TepeBojie TIPUMEHEH KOMIUIEKC METOJOB:
MPOUCXOJIUT NIEPECTAHOBKA KOMIIOHEHTOB TMPE/JIOKEHHUS, BICKYIAs HE yTPaTy
WHBEPCHUHU, a TIOCTAHOBKY JICCIPUYACTHOTO O0OpPOTa B HAYAJO IPEIJIOKCHUS,
nepes CKa3yeMbIM, 32 KOTOPBIM CIIeTyeT 00CTOSITENbCTBO MECTa, 3aHUMAroIIee
NPEIIOoJIbE B OPUTHHAIILHOM MPEIIOKEHUH, 3aTeM — Mojuiexaiiee. Kpome Toro,
MPOUCXOANT YICHCHHE TpeiokeHus. HecorimacoBaHHOe oIpeneneHue BhIHO-
CUTCS B OTJICIIbHOE NPEUIOKEHUE, MPUYEM B MOCICIHEM TOPSIOK CIOB TaKKe
o0OpaTHBIN, B pe3ysibTaTe 4ero MOJYEPKHYTHIM OKa3bIBACTCS «CEPOE TUIATHEY.
Tperuii BapuaHT — NMEPEBO C MOMOIIBI0 METOAA CUHTAKCUYECKOTO YIoa00ie-
HUsl. XOTsI OH IPEJCTABIISCTCS aJCKBaTHBIM B CHJIYy COOTBETCTBUSI KOMMYHHKA-
TUBHOH IeJIN aBTOpa OPUTHHAIBHOTO MPEIOKECHHUS, OH BOCIIPUHUMAETCS He-
CKOJIbKO TSDKEJIO 110 MPHUYUHE HEBO3MOXKHOCTH B JIAHHOM CIydae JIETKOTO BOC-
MIPUATHUS TIPU TIOJTHOM CHHTAKCUYECKOM YIOAOOJICHUM aHTIMICKOW U PYCCKOM
CTPYKTYpBI, HArPY>KEHHOW JeerpuIacTHBIM 000OPOTOM, HHBEPCUEH W HecorJia-
COBaHHBIM ONpeJieJieHueM. PacCMOTPEHHBIN TIPUMEP CBUIETENLCTBYET O HEO0O-
XOJIMMOCTH KOPPEKTHON TMOCTAHOBKH IMOJJICKAIICTO B HPEUIOKCHUAX C JIO-
KalpbHOW MHBepcuerd. OCOOCHHO B TeX ClydasX, KOrJla OHO COIPOBOXKIAETCS
OTIPEICIICHHSIMU.
BockimnareanHas HHBepCHUst
My word, won't it be funny when there's no Tevershall pit working
(D.H.Lawrence. «Lady Chatterley’s Lover», chapter IX).
o [ocnodu, 8 20n08e He YKIAObIBACMCS, YMO HAWA waxma pabomams
nepecmanem (W.barposa, M.JIutBruHOBA).
e boe muvl mou, 0a crvixano au maxoe, umoowl 6 Tegepuienne ne paboma-
au waxmur?! (B.Yyxno, F0.)XKykosa, M.Kau u np.).
o Jlaio cro6o, amo O6ydem nomep, koeda Tesepuienickuil pyOHUK OCMAHO-
sumcs (.I'yib).
[enoctHOE MpeoOpazoBaHue, K KOTOPOMY MPHOETH AJis epeBonaa barpo-
Ba U JINTBMHOBA, TUIIWIN TEPEBOJ 33/IaHHOTO B OPUTHHAJIE CMBICIA, MIOTOMY
WX BapHaHT HE COBCEM ajicKBaTeH. BOCKIMIIATEIbHAS HHBEPCUS B aHTJIMHCKOM
NPENIOKEHUN TTOTYEPKUBACT CTEIIEHh PEAaKIIMU, KOTOpasi, IO MPE/IIOI0KEHHUIO
TOBOPSIIIEr0, BO3HUKHET B CIy4ae OCTaHOBKH paboThl maxThl. Takum o0Opasom,
AHAJIM3UPYETCS OTHOIIIEHUE K COOBITUIO, KOTOPOE, BO3MOXKHO, HO HE HABEPHSIKA,
BO3HHKHET B NiepcriekTuBe. [IepBhiii BApUAHT PYCCKOTO MEepeBO/a Co3/aeT BIie-
YaTJeHUE, YTO TOYEPKUBACTCS HE OyayInas peakiys Ha BO3MOXKHOE COOBITHE,
a ONIYIICHHE OOPEYCHHOCTH TEepe]] KaKOH-TO AaHHOCThIO, YKa3aHUE Ha KOTO-
PYIO OTCYTCTBYET B aHIJIMACKOM OpUTHHAJE. B OT/IM4ne OoT mepBoro nepesoa,
BTOpOH (B HcronHeHNN YyxHo 1 JKYKOBOM, IpH MCIOJIE30BAaHUHN B HEM aHAJIO-
TUYHOTO METOJa TIepeBOa — LIEIOCTHOTO Npeo0pa3oBaHus), IEMOHCTPUPYET, C
HallIed TOYKHU 3PCHUs, NMParMaTHYECKyI0 aJleKBaTHOCTh. Kpome Toro, B mpea-
JIOKEHUU COXPAHSETCsI 0OPATHBIN MOPSIIOK CIIOB, UTO ele OoJiee Mo IIepKUBACT
amdasy. Bropoii nepeBoa, TakuM 06pa3om, OTBEpraeT JaHHOCTD, MO TYEPKUBACT
AKTUBHOE, TIOYTH arpeCCHBHOEC HEXKEIIAHUE TOTO, YTO MOMKET CIYyYUThCS, yB-
CTBO HEJIOBEPHsI K HEXENATeIbHOMY COOBITHIO — OCTaHOBKE pabOThI MIaXThI,
MMIUIMIIMTHO BBIPAXKEHHOE B AHIJIMHUCKOM MpPEmJIOKEHUU. TpeTui mepeBoll, B
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KOTOPOM TaKXXe MCIIOJIB3YETCS METO/I IIEJI0OCTHOTO peoOpa3oBaHus, IparMaTu-
yecku HeajgekBareH. OH JIEMOHCTPUPYET, KPOME CTHIMCTUYECKOW HEKOPPEKT-
HOCTH, UCKXEHHUE MPArMaTHUECKOTO 3aMbICIIa aBTOPa, CO3JIaBasi BIICYATIICHUE
UPOHUYECKOT'0 U 3JI0PaHOTO OTHOIICHUS K BO3MOXHOMY I'PYCTHOMY COOBITHIO,
T.K. «3TO OyJieT HOMEp» XapaKTEepU3yeTcsi B PYCCKOM SI3bIKe TOJAOOHBIMU Ce-
MaHTUYECKAMH OTTCHKAMH.

JlaHHBIC PUMEPHI HATJISIHO MMOKA3BIBAIOT, C OJJHOW CTOPOHBI, TIPEAIOYTH-
TENbHOE YNOTPEeOJICHHE METOAA IEIOCTHOTO MPEeoO0pa3oBaHUsl MPU IEPEBO/IC
TaKOW WHBEPCHH, & C JIPYroil CTOPOHBI — BAXXHOCTh aKKYPAaTHOI'O M YMEJOro
YHOTPEOJICHUS TAKOTO METOJIa B MPEJIOKEHUSIX C BOCKIUIATEILHOW UHBEPCHU-
el, T.K. TIOCJICTHIE XapaKTEePHU3YIOTCS B aHIJIMICKON JIUTEpaType ONpeicIicH-
HBIM OTHOIIIEHUEM TOBOPSIIEr0 K MPEJAMETY Pa3roBOpa M YETKO BHIPAKECHHBIM
SMOITUOHAIILHBIM OTTEHKOM, KOTOPBIH MOXET OBITh Tpy0O HCKaKEH HEBEPHO
1oT00paHHBIM MPH [IETOCTHOM MPeoOpa30BaHUK BEIPAKCHUCM.

OTtpuuarenbHasi MHBepCHs

There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice think it so
VERY much out of the way to hear the Rabbit say to itself, «Oh dear! Oh dear!
I shall be late!» (Lewis Carroll. «Alice in Wonderland», chapter I).

e B smom He 6vino HUYEI'O ocobennoco. M Anuca nme nawna Huyezo
0cobennoeo ¢ mom, umo ycaviwana kaxk Kponux npobopmoman cebe
noo noc: «Au-si-su! A onazoviearoy (H.Crapunos).

e B omom He 6bi10 HUue2o HeoOviuno2o. Camvlil 0ObIKHOGEHHBIU Oenblil
KPOAUK ¢ po308biM Hocom. He npuenexno eénumanus Anucol u mo, umo
OH He npuleai, a 6edcan Ha 3a0HUX 1ankax («B konye xonyos, — nooy-
mana oua, — Bee 36epu 6 yupke ymeiom max xooumsy). He yousunacw
Anuca u momy, umo Kpoaux ece epems npuyuman: «booice Mo, s ona-
30vb18at0, onazovisaio!» (A.KoHOHEHKO).

o Tym, pazymeemcs, euje He ObLIO HUYE20 MAKO2O HEOOLIKHOBEHHOZO;
Anuca-mo ne mak yoic yousunacs, oaxce kozoa yciavixana, wmo Kpoaux
ckaszan (a ckazan on. «Au-at-au! A onazoviearo!») (b.3axonep).

[epesiii mepeBo — nepeBoa CrapuiioBa — OCYIIECTBICH METOJIOM Tiepe-
CTaHOBKU KOMITOHEHTOB TIPEJIONKEHHUsI (Tak 4TO WMHBEPCHS OKa3anach ycTpa-
HEHHOW), WICHEHUSI TIPE/ITIOKECHUSI HA OCHOBHOE M MPHJATOYHOE U JIEKCHYECKO-
ro J00aBJICHUS «HUYETO» B CIOBOCOYCTAHUU «HUYETO0 OCOOCHHOTO». OIHAKO
JuTs OoJiee aJIeKBaTHOTO TIepEeBO/Ia MPUBEICHHON B OPUTHHANIE CTPYKTYPBI OBLIO
OBl KOPPEKTHO MOCTABHThH COKO3 «M» TEpe] «B TOM», T.K. B Cllydae HepeBoja
OTPUIIATEILHOW HHBEPCUU TI0 CMBICITY COFO3 «U» CIEAYET CBS3BIBAThH C MEPBBIM
oTpuilaeMbIM moHsTHEM. Y CTapuiioBa ke MPUCOSAUHEHHOW K TIEPBOMY OTpH-
[AHHIO OKa3aach «AJHcay, OyATO B NMEPBOM YaCTH BBICKA3bIBAHKSI Peyb I O
erie kakoMm-to Jsimnie. [lepeBog CrapunoBa KakeTcs MparMaTUYeCKH HeaJeKBaT-
HBIM.

Bropoii nepeBoa — nepeBoj; KOHOHEHKO — COJEPKUT HHBEPCUIO, UTO SIBIISI-
€TCsI HOPMOH TIpH TTepeBoJie MOAO0HBIX MPEIIOKEHNI Ha PYCCKUAN s3BIK. [Ipu-
MEHEH METO]] 3aMEHBI THITA MPEJIOKEHUS: C MPOCTOTO — Ha CIOKHOIO[YMHCH-
HBIH. METOIOM CXKaThsl MONYYCHO «YIMBHIIACH», METOJOM KOHKPETH3AIUU W
aMdaTu3anum — «IPUIATAD, METOJIOM JISKCHYECKOTO JOOABICHHS — «BCE Bpe-
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Ms1», YTO ONPABIIAHO KOHTEKCTOM CHUTyalluu. B pe3yibTare moyydeH ajeKBart-
HBI TIEpeBO/I, KOPPEKTHO MEePEAAIOITNI OpUTHHAIBHEIN 3aMbIcen aBTopa. Coro3
«W», B OTJIMYKME OT NEPBOTO MEePEBO/Ia, CTOUT B HY)KHOW MO3HIIUH, COSITUHSIS TE
JKe TIOHSTHS, YTO U B OPUTHHAJIE.

Tpetuii mepeBoa JEMOHCTPUPYET OOBEAMHEHHE MPEIIOKCHUN, B PE3YIlh-
TaTe KOTOPOTO TPEIJIOKECHUE C OTPUIIATEIbHOW WHBEPCHEH OKa3bIBacTCs IMPH-
COCIIMHEHHBIM K TpeibiaylieMy. VHBepcHH B JaHHOM IEPEBOJC HET BCIICI-
CTBUE TICPECTAHOBKM KOMIIOHCHTOB MpeIokeHus. Jlekcuueckoe n00aBieHUE
JJIEMEHTOB «HE TaK YXK», «JIaKe» YIPOIAeT BOCHPHUATHE MPEIIOKEHUS PeOeH-
KOM, HO HETOYHO TMEPEIaeT CMBICI MPEIOKEHUS C OTPHUIIATEIIFHON UHBEPCUEH,
T.K. 1K€ KOTJa» U «» BCE KE HE SABJISAIOTCS MOJIHBIMA CEMaHTUYCCKUMH JK-
BUBAJICHTAMH.

CrenoBatelibHO, TIPU MIEPEBOJIE OTPHUIIATEIHHON MHBEPCHU HEOOXOIUMO B
[EJSIX MaKCHUMAaJbHOT'O COXPaHEHHS aJeKBaTHOCTH BHUMATEIIBHO CJCIUThH 3a
CEMaHTHKOW U IMOCTAHOBKOW BHIOMPACMBIX COI030B C TE€M, YTOOBI OHH CBSI3bIBA-
TV ¥ BBIPAXKAIU TE K€ TMOHSATHUS, UYTO U B OPHUT'HHAJIE.

Ts:kenas nHBepcus

Anyhow just when I was more than fed up with that other girl, when I was
twenty-one, back comes Bertha, with airs and graces and smart clothes and a
sort of bloom on her: a sort of sensual bloom that you'd see sometimes on a
woman, or on a trolly (D.H.Lawrence. «Lady Chatterley’s Lover», chapter
XIV).

o Kax 6vl mo nu 6vi10, KAk paz 6 mo epems, Koeoda si Obll NO YUl Cblm
yuumenvHuyel, — MHe wen moz20a 08adyamsv emopoiu 200 — bepma
sepnyaace u3z bupmuneema, eéca pacgyguipennas, sicemannas u 0o-
sobHO-maxu coonaznumenvras (M.barposa, M.JIutBuHOBa).

o Tak wiu unaue, HO NPUMEPHO 8 MO BPEMS, KO20a C6513b C yuumenbHuyel
HAuana MeHsi msa2omumv — MHe Obll mo2oa 08a0uams 0OUH 200, — U3
Bupmuncema eepuynace bepma, 6csi makas icemanHas, 6aAICHUUAIO-
was, pacoygvipennas, yeemywasn. Ona 6vlia Kpacusa mou NulUHO,
YYBCMBEHHOU KPACOMOU, KOMOPAsL 8 HCEHWUHAX BCINPEYAenICsl He MAaK
VIAC UACMO U KOMOPYIO MOJICHO, KAK HU CHMPAHHO, Y8UOemb 6 HEKOMO-
puix yzopax kpyaces «mpoanuy (B.Uyxno, 10.XKykosa, M.Kan u 1p.).

e Bo scaxom cayuae, Kak paz xkoeda s Obll yice Coli NO 20Plo Mol Opy-
201U 0eBYWIKOLL, MHe UCNOIHUILCS 08adyamb 00uH 200, bepma sepnynace
0OMOIL, NOYMHEBUIAS, INeAHMHASL, XOPOUO 00emas U Yeemywds — K
MoMYy dice 9mo ObLI0 C80e0OpaA3HOe YYECMBEHHOE YBemeHUe, KOmopoe
UH020a MOXNCHO 3amemumbs Ha sHceHwunax (1.I'ynp).

ITepBbiii mepeBoa yTpauuBaeT MHBEpCUIO, barpoBoil u JIMTBUHOBOW OCy-
IIECTBIICHA TICPECTAHOBKA KOMIIOHCHTOB IPEIOKCHHS, HECKOIBKO CIIBUHYB-
miasi aKIeHThl OTHOCHUTEIBHO UX PACCTaHOBKU B OPUTHHAJE, — AM(pATHUECKOES
NOJYEPKUBAHUE TIOTy4YaeT He mojexaiiee «bepray, kak B opuruHalie, a onpe-
JieNieHre, HaXOJsIIeecss B OCTIIO3UIMK K OIpeelisieMoMy ciioBy. ITockoibky
HETO3BOJUTEIHLHO COBEPIICHHO IHUINATh «bepTy», UMEIONIyl0 B OpUTHHAIC
CTOJIb OOJBIIION «BECY, €€ peMaTHIECKO poiu, epeBo barporoii u JInTBHHO-
BOW TIPE/TOJIOKUTEIHHO HEaIeKBaTCH.
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Bropoii nepeBoj, HapOTHUB, XapaKTEPU3yeTCs MParMaTU4eCKOW ajeKBaT-
HOCTBIO: TIEPEBOJ B TOM YaCTH, KOTOPasi OTHOCHUTCS K 00BEKTy Hamiero Haliro-
JICHUSI, OCYIIECTBICH METOJOM CHHTaKcH4Yeckoro ymomobneHus. «bepra» He
JIUINAETCS, B OTIMYUE OT TIEPBOTO MPUMEPa, POJIH PEMBI, ¥ TIEPEBOJI aJICKBATHO
TepeaeT CMBICTIOBYIO HATPYy3Ky OpUTHHAJA.
Tpetuii nepeBo, BbIOJIHEHHBIN [ 'yiIb, aHAJIOrMYEH NIEPBOMY, 32 UCKIIIOUE-
HUEM TOTO0, 4TO ['yJIb BBOJIUT JIEKCHUYECKOE TOOABICHHUE «IOMOIT», KOTOPOE, O1-
HAKO, HE CIOCOOCTBYET BEpHOU mepenade cMmeicia. «bepra», Kak U B TIEPBOM
MIepeBO/IC, HE ABJISIETCA PEMOM.
B cnydae ¢ Tspkenol mHBepcHel HEOOXOAUMO YACISATh OCOOCHHOE BHUMa-
HUE MOJIeKAIEMY, OTBOJISI €My POJIb PEMBI, HE TIO3BOJISI €My TOTepsITh (ppa-
30Boe yhapenue. Hamo mocTossHHO ciennTs 3a TeM, YTOOBI HE BBIIECITUTH KOM-
MOHEHTHI, HECYIIIE B OPUTHHAJIE BTOPOCTETIEHHYIO Harpy3Ky, B yIIep0 dieMeH-
TaM, HECYIIUM «MaKCUMAJIbHBIA BECY», KOTOPHIE BCET/Ia MPUCYTCTBYIOT B MIPE.I-
JIOKEHHUAX C TSHKEJIOW MHBepcuel. B ciydae npuMeHeHUs MeToJa CUHTaKCHYe-
CKOTO yMOAOOJICeHUST HEOOXOANMO CJIEIUTh 32 CEMAaHTHKOW CIIOB, TOATOTABIIH-
BaIOIUX ajjpecaTa K BBEJCHHUIO KAKOTO-THOO COOBITHS, T.K. B S3bIKE MEPEBOJA
OHHM MOTYT OKa3aThCsl HEJIOCTATOYHO BHIPA3UTEIIBHBIMH 110 CPABHEHUIO C SI3bI-
KOM OpHUTHHAJIA.
HNnBepcus c there
Alice looked up, and there stood the Queen in front of them, with her arms
folded, frowning like a thunderstorm (Lewis Carroll. «Alice in Wonderlandy,
chapter IX).
®  Anuca noousana enaza u yguoena nepeo cobou Koponesy, cmossuyro co
CHIOJICEHHBIMU HA 2PpYOU DPYKAMU U CMOMPEGULYIo MpauHee mydu
(H.Crapuios).

o [loonsas eonosy, Anuca ysudena Koponesy. Ona cmosiia, npeepasicoas
UM NYMb, CKpeCmue pyKU Ha 2pyou U XMyps Oposu, CI06HO My4u
(A.KoHoHEHKO).

o [Ipamo neped Humu, ckpecmug pyku Ha 2pyou, cmosaa Yepsonnas Ko-

ponesa, xmypas u 3108ewjas, kax epozosas myua (b.3axoznep).

®  AHsa noowsana 2onosy: neped Humu cmosna Koponesa u, ckpecmus pyxu,

Hacynunace, kak 2po3oeas myua (B.HabokoB).
®  Anuca noousana enaza u yeuoana, 4mo nepeo HUMU, CKpecmue Ha epyou
PYKU U 2po3Ho Haxmypusuiuce, cmoum Koponesa (H.Jlemyposa).

o [lepeo Humu, ckpecmug Ha epyou pyku, cmosia Koponesa, xmypas, kax

eposzosas myya (FO.Hecrepenko).

[TepeBon CrapmiioBa yTpadnBaeT OOpaTHBIN MOPSIOK ciioB. IIpuMensieTcs
METOJI 3aMEHBI TUTIA TPEAJIOKEHUS: CIIO)KHOCOYMHEHHOE TPEII0KEHIE MEHSIET-
Csi Ha TPOCTOE, PACIPOCTPAHEHHOE MPUYACTHBIM OOOPOTOM, CIICHOBATENBHO,
MOKHO TaKXe 3aKIII0YUTh, YTO MPOU3O0ILI0 00ObESIUHCHUE MPEJIOKEHUH, 3ame-
HEHBI TaKXXe WIeHBI mpeqiokenns: «KopoieBa» U3 MOTHOMPABHOTO MOJJIEKa-
miero crajga JomoiHeHueM. llocienHee He COOTBETCTBYET MParMaTU4eCKoOMY
3aMBICITy aBTOpA. SIBISSICh CAMOCTOSTEIEHBIM WICHOM MPEIJIOKCHHUS U K TOMY
ke pemoii, KoposieBa BoclipuHIMAaIach BHYITUTEIBHON 1 3JIOBEIICH GUTYpOH, a
CTaB JOTMOJHEHUEM H K TOMY K€ «IIOAYNHEHHON» MOANIeKAIEMy «AIHcay, OHa
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yTpaTuia cBoe OopuruHasibHOe 3HaueHue. [lostomy mepeBox CrapuioBa mnpea-
CTaBJISIETCSA BO3MOXKHBIM CUATATh MPAarMaTHIeCKH HEaIeKBAaTHBIM.

Bropoii mepeBos B KOMIIEKCE METOIOB OTJIMYAETCS OT MEPBOTO JIUIIH J0-
OaBleHHEM METOla YiICHEHHS IMpeiokeHHus. Bce ckazaHHOE B OpUTHHANIE O
KoponeBe BBIHOCHTCS B OTJENBHOE MPEIIOKEHNE, «KOPOJIEBA» B HEM 3aMEHS-
eTCsl INYHBIM MECTOMMEHHEM «OoHa». OIHAKO MepeBOJ TaK)Ke MPEACTaBIAETCS
MparMaTHYECKU HEaleKBAaTHBIM, T.K., BO-TIEPBbIX, aKIIEHTHI CHOBA MEPEXOJIAT C
PeMBI «KOpOJIeBa» Ha AJHCY, a BO-BTOPBIX, MECTOMMCHHUE B JJAHHOM Cliy4yac B
MIPUHLIMIIE HE CIIOCOOCTBYET MPHUBIICYCHUIO BHUMAHUS K KOPOJIEBE.

[IparmaTudecku HamboJIee aIcKBATHBIM IMPEAIOJIAraeTCsl TPETUH MEePEeBO/I,
MIPUBIICKAIONMI Bce BHMMaHWE uuTareis kK KoposieBe W OTBOASAIIUI €ro OT
Auqicel, uto, cyns 1mo ¢popMe OpurHHaja, B ObUTo 3aMbiciioM JIprorca Kapposa.
B manHOM mpemniokeHUHM cCOXpaHeHa MHBEPCHS, MPOUCXOIUT JIEKCUIECKOE T0-
OaBlCHHE «IIPSIMO», YTO CO3JAaE€T YMECTHYIO 3MOILIMIO CTOJKHOBEHUS C YeM-TO
HEOXXHAAHHBIM, a TaKXKe JIKCHYecKoe AoOaBieHne «YepBOHHAS), «XMypas U
3IIOBEIAsT», 9TO CIOCOOCTBYET AMdaTH3aluy BhICKa3bIBaHUA. B TO xe Bpems
MPOUCXONUT NIEPECTAHOBKA KOMITIOHEHTOB «IIepej] HUMW» B HA4allo MPeiokKe-
HUSl, YTO, C OJIHOIM CTOPOHBI, TIOJTOTABIMBACT YUTATENS K BOCIIPHUITHIO UH(OP-
MAaIH O KOPOJIEBE, a C APYTON CTOPOHBI, HE «CMA3bIBACT» PEMY, MPEAOCTABIIL
el mocnenHee MECTO B MPEAJIOKEHHU.

Crnenytoniye Tpu MepeBojia B paBHOW CTEIICHU aJICKBaTHBI, XOTS U HE B Ta-
KOU Mepe, KaK TPETHH IepeBoI — IEpeBo 3axomepa.

Haubonee agexBaTHBIM IEPEBOIOM WHBEPCHU C there OKa3bIBAETCS TaKOH,
B KOTOPOM MaKCHMAJbHO OTBJICUYCHO BHUMAaHUE YUTATEIs OT BTOPOCTEIICHHBIX
CyOBEKTOB M OJHOBPEMEHHO YNOTPEOJISIOTCS pa3iuvHble JeKCHYecKue (Hamp.,
JIEKCHYCCKHE JT00aBICHMS), CTHIINCTHIECKHE (HATp., SMpaTH3amms) 1 CHHTaK-
CHYECKHE CPEICTBa Ul BBIACICHHUS CyOBEKTa, CIEAYIOLIEr0 B aHTIHICKOM
npeioKeHnn 3a «therey.

HNuBepcus B Bonpocax

«Y IOCTOBEPUTENBHBII BOMPOC CTPYKTYPHO OJIM30K K IMOIMOHAIHLHOMY
nepecnpocy. Takue BOIPOCH MPOU3HOCATCS € TOBBILIAIOLICHCS UHTOHALIEH U
(hYHKIIMOHATBHO OTJIMYAIOTCS OT OOIIMX BOMPOCOB TEM, YTO TOBOPSIIUI XOUYET
YAOCTOBEPHUTHCA B PABUIILHOCTH CBOETO Ipe/noiokeHus. TakoBa mparmaTuka
UCIIOJIb30BaHMsI UTHBEPCHUH B BOIIPOCAX.

You don't mean it? (D.H.Lawrence. «Lady Chatterley’s Lover», chapter
XII).

e Heyoicenu moi u cam smomy eepuuin? (U.barpoa, M.JluTBuHOBAa).

e  Haderwcv, mvi 3mo eosopuuiv He ecepvez? (B.Uyxuo, 10.XKykoga,

M.Kan u 1p.).

o Tvi ne oamo umen 6 6udy? (U.I'ynp).

[IparmMaTudecku aJieKBaTHBIMU TMPEJCTABISIFOTCS TIEPBBIC JiBa IEPEBOJIA,
MIpUYEM TIPESIOKEHUE TIEPEBECHO pa3HbIMHU MeTonamu. [lepBriii BapuaHT me-
peBOJia OCYIIECTBIEH C IIOMOIIBI0 METOJa AHTOHHMMHYECKOTO IIepeBojia M
(hYHKIIMOHATBHON 3aMEHBI «MMECIIb B BHJY» HA «BEPUIIIbY, YTO MPEACTABISACT-
cs1 HaM OoJlee YMECTHBIM B JaHHOM KOHTeKcTe. BTopoii mepeBos nmpeacTapiseT
co00#1 afmexBaTHBIA PE3yibTaT IEIOCTHOTO MPEoO0pa3oBaHUs, B TO BpeMs Kak
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TPETHH — pe3yJIbTaT MPOCTOW IEPECTAHOBKM KOMIIOHCHTOB — HE IepelacT
CMBICJIA YJIOCTOBEPHUTEILHOTO BOMPOCA, CTABsI €r0 HANPSAMYIO U JIMIIAs CKPBITO-
T'O CMBICTIA.

PeneBaHTHBIMU JUTsl TeMbI PaOOTHI SBJISIOTCS JaHHBIC O HATUYUUA U OTCYT-
CTBHH WHBEPCHU B PYyCCKOM IiepeBojie. [loydeHHbIe JaHHbIE MPENICTABICHEI B
ciemyromeii Tadymie (Tadimna 1). ITH JaHHBIE CBHUAECTEIHCTBYIOT O TOM, YTO
MparMaTHKa JIOKaJIbHOH WHBEPCHUU B aHTJIMICKOM SI3BIKE MPHU NIEPEBOJIC B IEIIAX
aJICKBAaTHOCTH IEPENAeTCsl NMEPECTAHOBKOW KOMIIOHEHTOB NPEJIOKCHUS U He-
CHUHTAaKCUYECKUMH CPE/ICTBAMH.

Tabruya 1. CBsI3b MeKAYy COXpaHeHHEM HMHBEPCHH B IepeBOle U €ro
a/IeKBATHOCTBIO /ISl PA3JIHYHBIX BU/I0B HHBEPCHH

WnBepcus
B Komriecrso AJleKBaTHBIN AJleKBaTHBIN
I MHBCPCHH TpEANIOAKe- Coxpanena TIEPEBOT He coxparena TIePEBOT
HHH pu B CITydae TIpA B CITydae
TIEpeBOZIC | COXpaHEHHs TiepeBo/Ie HECOXpaHSHHST
%) HHBEPCUU %) HHBEPCUU
(%) (%)
st paBHOBecust 63 71,43 93,33 28,57 44 .44
JlokanbHas 126 80,16 86,14 19,84 92,00
Tsoxenas 9 100,00 88,89 - -
VcroitumBas 12 33,33 75,00 66,67 87,5
OtpunatenbHas 15 26,67 75,00 73,33 54,55
Bockmarensrnas 74 27,03 70,00 72,97 74,07
C there 53 15,09 100,00 84,91 64,44

Coxpanenue unBepcuu BeneT Kk 100% anekBaTHOCTU B ciydyae MHBEPCUHU
nocie there, B TO BpeMsl KaKk CaMblii MaJICHBKHH MTPOICHT aJieKBaTHOCTH — 75% —
B pe3yNibTaTe COXpaHEHUS MHBEPCHHU MOTy4YaeTCs B CIIydae YCTOWYMBOH W OT-
pYLATEIbHON UHBEPCUU. DTO CBUIETEILCTBYET O TOM, YTO B XY/J0KECTBEHHOM
CTHJIE TIparMaTHKa aHIVIMHCKON M pyCcCKOM OTpHULATENbHON M YyCTOWYMBOM HH-
BEPCHH pa3jMdHa, 9TO CKa3bIBAE€TCSA Ha mepeBoze. B cimydae ¢ nokanpHON WH-
BEpCHEN HECOXpaHEHNE NHBEPCHUH BeAeT K 92% ageKkBaTHOCTH.

HccnenoBanne ajeKBaTHOCTH Pa3jMYHBIX BHUJIOB HHBEPCHUH B XYJIOKE-
CTBEHHOH JINTEPAType TO3BOJIIIIO MOMYyUUTh CICAYIONTYI0 TabuIly (Tabmmma 2),
rae A — agekBaTHBIN mepeBo, [TA — mparMaTudecku afekBaTHBIN niepeBo, HA —
HeaJIeKBaTHBIN nepeBoi, [IH — nmparmatuuecku HeaJeKBaTHBIN MEPEBOJI, KOTO-
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Phlii, HECMOTpPSI Ha HEKOTOPYIO CTEICHb aJIKBATHOCTH, JIMIIAET MICPEBEICHHOE
MIpeIOKeHNE TIPEATIONaraeMoro nparMatuniaeckoro Bosaeictsusi, CH — crunm-
CTHUYECKH HEaIeKBATHBIHN ITEPEeBO/I.

[lo mpencraBieHHBIM B TaOnuIlEe 2 JaHHBIM MOXHO CHIEIaTh BHIBOJ O TOM,
KaKoW BWJ WHBEPCHH YaIlle BCETO MOJAETCs aJIeKBAaTHOMY HEPEBOAY: 3TO, BO-
TIEPBBIX, HHBEPCHS C YCTOMYUBBIMU CTPYKTypamMu — 92% ciydaeB ajeKkBaTHO-
ctu (A + [TA), Bo-BTOpBIX, TsKenas uHBepcHs — 89%, MHBEpPCHS I pPaBHOBE-
cus u NokanpHas uHBepcus — 83%. HeanexkBaTHbI mepeBo] yalie BCEro OKa-
3BIBAETCSl Yy OTPHIATEIbHON mHBEpCcUH — 33%, B cilydae C MHBEPCHEW Mocie
there — B 30% ciyuaes.

Ta6ﬂuua 2. CpaBHelme KoJIM4eCcTBa CJIy4YacB aJlCKBATHOI0 IepeBoaa
Pa3/JIMYHbIX BUI0B UHBEPCUH

AnekBaTHOCTB %
KonunuectBo
Bun unBepcun N
TPE/IOKEHHHA
A TIA ITH HA CH
st paBHOBECHst 63 73,02 9,52 12,70 4,76 -
JlokanpHas 126 76,19 7,14 4,76 8,73 3,18
¥ A0CTOREPHTC LBl 107 45,79 | 28,04 | 18,69 | 748 | -
BOTIPOC
Tsoxenas 9 77,78 11,11 11,11 - -
VcroitunBas 12 83,34 8,33 8,33 - -
OtpuuarenbHast 15 53,34 13,33 20 13,33 -
BocknuiarensHas 74 62,16 12,16 | 17,57 5,41 2,70
C there 53 64,15 5,67 20,75 9,43 -

ABTOpaMu aJleKBaTHOTO NEPEBOA 3aKOHOMEPHO HCIOJIb30BAINCH METObI
HepeBo/ia, BEAYyLUE K aJeKBaTHOCTY B HAUOOJbIIEM KOJIMYECTBE CIY4aeB: NPH
NepeBoJie JIOKAIILHOW HWHBEPCHUHM — JIEKCHYECKOEe A00aBJICHHME M 3aMEeHa TuIa
npeoxeHuid — 96% u 94% cnyyaeB aJleKBaTHOCTH COOTBETCTBEHHO; MPH Ie-
peBojie MHBEpCUU C there — cuHTakcndeckoe ymomobnenne — 100% cioyqaes
agekBaTtHOCTH, dM(artuzammsa — 83% ciaydaeB afeKBaTHOCTH; IPH MEPEBOJC
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BOCKJIMIIATEIBHON WHBepcuu — 3Mmdarusanus — 87% ciydyacB aJieKBaTHOCTH,
aHTOHUMU4Yecknii epeBoa — 90% cimy4yaeB aleKBaTHOCTH.

ABTOpBI, TIEPEBO, KOTOPBIX TOYYHJICS HEAJACKBATHBIM, MPH Mepenade Jo-
KaJIbHOW HMHBEPCHUM TI0Jh30BAIUCH METOJOM JIEKCUYECKOTO OMYIICHHUSI, KOTO-
PBIH, TIO TIOTYYEHHBIM JTaHHBIM, IPHBOJUT K HAUMEHBIIEMY KOJNYECTBY CITyda-
eB aJlekBaTHOCTU — 64%; Tipy TepeBo/ie HHBEPCHH C there IPUMEHSIIN 00bE -
HEHHUE MPEIUIOKCHHM, BEAyIlee K aJ[eKBaTHOCTU B 2% CIlydaeB, U IICIOCTHOC
npeoOpa3oBaHue, KOTOPOE BeleT K aJeKBaTHOCTH B 33%; mpu mepeBoae BOC-
KITUIATeTFHOW WHBEPCHUU aBTOPHI HEAJEKBATHOTO NEPEeBO/Ia HMCIOIB30BANIN Tie-
PECTaHOBKY KOMIIOHEHTOB TPEJIOKEHUS, KOTOpas BEACT K aJCKBATHOCTU B
58% cmyuaes, U HyJIeBOM NepeBo, BeAyuil K Hel B 50% cimydaes.

W3 mpakTryeckoil 9acTH MCCIIEIOBAHUS MOXKHO CIENaTh CIIEAYIOIIHE BBI-
BOJIBI.

Bo-nepBbiX, YacToe MpPUMEHEHUE MHBEPCHUM B PYCCKOM S3bIKE JIETaeT ec
HEJOCTATOYHO JEHCTBEHHBIM CPEICTBOM BBIPRKEHHS MHOTOOOPa3HBIX (YHK-
ui aaTauiickor maBepcun. [losToMy miis mepeBoa B peodramaromneM 00iTb-
IIMHCTBE CIy4YacB UCHOJIb3yeTCS KOMIUICKC METOJIOB, KaK MPaBWIO BKIIOYAO-
IIMX KaK CHHTaKCHUYECKUE, TaK U JICKCHUECKUE U CTUIIMCTUICCKHUE CPEICTBA.

Bo-BTOpBIX, MOXKHO BBIIEIUTH HECKOJIBKO METO/IOB, KOTOpBIE TTIOYTH BCETIa
W U1 BCEX BHJIOB MHBEPCUU TO3BOJISIOT MOJYYHMTh aJeKBaTHBIA mepeBoi. K
TaKMM METOJIaM MOYKHO OTHECTH dMQaTH3AIMIO, JICKCUYECKOe J00aBIICHUE U
3aMEHy THUIIA TPEIOKEHNUSI.

Jpyrre MeTonsl TiepeBo/ia 3HAUYMUTENEHO BaphbUPYIOTCA B 3aBHCHMOCTH OT
BUJIA W, CJICJIOBATEIBHO, MPAarMaTUKU UHBEpCUU. Tak, HampuMep, JTEKCHUECKOES
OIYIIICHUE HE BCET/Ia OKAa3bIBAETCS OMPaBIAHHBIM, T.K. TO, YTO CO CTPYKTYPHOM
TOYKH 3PEHUS MOXKET MOKa3aThCsl M3OBITOUHBIM, MOXKET OKa3aThCA BaYKHBIM IS
MOJIHOW TIepefiaud CMBICIIOBOM (DYHKIIMM WHBEPTHUPOBAHHOIO TIPEIJIOKCHUSI.
Tak, B cayyae ¢ JIOKaJbHON MHBEpPCUEH aeKBAaTHOCTh — 64%: 31IEMEHTHI B aHT-
JUICKOM TIPENIOobe 3HAYUMBI, a TOTOMY IIPH YCTPAaHEHUH HEKOTOPBIX U3 HUX B
36% cimyuyaeB mpOMCXOANUT HEMOMHAS Tepeaada cMbicia. OHAKO TPH TIEPEBOC
BOCKJIMIIATEILHOM MHBEPCHUHM JIEKCHUeckoe omyuieHue Benaer k 100% anexBat-
HOCTH: 3TO JIOTUYHO, T.K. B PYCCKOM SI3bIKE BOCKJIHMIIATEIbHBIE MPEATIOKEHIS
3By4ar TeM SMOILIMOHANIbHEe, YeM OHU Kopoue. [Ipu mepeBose oTpumarenpHOMI
WHBEPCHUU JIEKCHYECKOE OIyIeHue BeaeT K 50% aneKkBaTHOCTH. DTO CBS3aHO C
MIEPUOAMYECKUMH OIMOKAMH TIEPEBOAYMKOB MPU ONMYIICHHH KOMMYHUKATUBHO
3HAYUMBIX KOMIIOHEHTOB WM OTPHULATENBHBIX YaCTHUI], YTO MEHSET CMBICT HH-
BEPCHPOBAHHOTO TPEUIOKEHUS Ha MPOTUBOIOJIIOXKHEBIN. B ciyyae mHBEpcHM
there nexcudeckoe omyineHue BeneT K 33% aleKBaTHOCTU, YTO OOBICHSACTCS
MOTYEPKHYTOCTHIO DJIEMEHTOB AaHTJIMHCKOTO TPEIOKEHHS, CTOANINX TOCHe
there, 1, CieIOBATENBHO, TP WX OMYIICHUH 3a4aCTYIO0 CMEIAIOTCS aKI[EHTHI.

OTnenbHO CIeayeT OTMETHTH POJIb IIEJIOCTHOTO MPeoOpa30BaHuUs MPH Tie-
peBozc MPEIIOKEHNH ¢ WHBEPCHEH. Y IauHO MOA00paHHOE MEIOCTHOE Mpeod-
pa3oBaHKE YacTO JIYYIllEe JIPYTUX METOJO0B MEPEAACT BhIPAXKEHHBIA aHTITUHCKOM
uHBepcuer APQeKT, B TO BpeMsi KaK HEYJa4YHOE IIEJIOCTHOE MpeoOpa3oBaHUE
MOJTHOCTHIO MCKaXAET CMBIC MHBEPCUPOBAHHOTO MPE/IOKEHUS.

[IpoBeneHHble WCcIenOBaHMSI CBUIAETENBCTBYIOT 00 aKTyalbHOCTH TEMBI
paboTBl, O 3HAYUMOCTH BIAJEHHUS METOJaMH TEPEeBO/Aa HETPATUIIMOHHBIX
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CTPYKTYp aHIJIMHCKUX MPEASIOKEHUH U 3HAHUS TIparMaTHKH UHBEPCUH B YTBEP-
JUTEIBbHBIX MPEIJIOKCHHUAX U B YIOCTOBEPUTEIbHBIX BOIPOCAX, HEOOX0IUMOI0
JUId aJeKBaTHOM M KOPPEKTHOHM Iepenauyd MparMaTuKu CPeICcTBaMU APYroro
SI3BIKA.
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